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Blick in die Sammlung Rupf, die bis 2. April im Berner Kunstmuseum ausgestellt wird

Aperçu de la collection Rupf qui sera présentée au Musée des beaux-arts de Berne jusqu'au 2 avril
Uno sguardo alla collezione Rupf che è esposta al pubblico nel Kunstmuseum di Berna sino al 2 aprile

Part of the Rupf collection on exhibit in the Berne Art Museum till 2nd April. Photo Kurt Blum

Moderne französische Tapisserie in der Kunsthalle Bern, 28. Januar bis 26. Februar
La tapisserie française contemporaine à la Kunsthalle de Berne, 28 janvier au 26 février

fVir haben in der jüngsten Nachkriegszeit
eine wahre Renaissance der

französischen Tapisserie erlebt. Seit dem
1 7. Jahrhundert war die Gestaltung der
Wandteppiche mehr und. mehr den

Anschauungen und Wertungen unterworfen

worden, die für die Ölmalerei
Geltung haben. Erst einige Künstler unserer
Tage-unter ihnen besonders Gromaire,
Dufy und Lurçat — erkannten wieder
die Eigenständigkeit der künstlerischen
Sprache der Tapisserie und gaben ihr so

ihren ursprünglichen dekorativen Sinn
zurück. Nach diesen Pionieren entdeckten

in den letzten Jahren viele und
verschiedenartige Künstlerinder Gestaltung
von Wandteppichen eine neue Möglichkeit,

der Begrenztheit und Isoliertheit des

Staffeleibildes zu entrinnen. Das, was in
der Ausstellung der Kunsthalle Bern
zusammengebracht werden konnte: Werke
von Matisse, Léger, Corbusier, Arp,
Herbin und. jüngerer Abstrakter, als
auch solche des Kreises um Lurçat (und
sogar eine Tapisserie nach einem von
Schulkindern in Zusammenarbeit
hergestellten Karton), zeigt die Vielfalt und.

die ganze Lebendigkeit des in den letzten
Jahren in diesem wiedererstandenen

Kunstzweig Geschaffenen. Franz Meyer

Nous avons assisté après la guerre à une
véritable renaissance de la tapisserie
française. A partir du 17e siècle, l'art
de la tapisserie a été influencé de plus en

plus par les règles et les différentes con¬

ceptions de la peinture à l'huile. Seuls

quelques artistes de notre époque —

particulièrement Gromaire, Dufy et Lurçat

— ont voulu redonner à la tapisserie
son caractère propre en lui rendant son

sens décoratifprimitif. A leur exemple,
plusieurs artistes s'attachèrent, ces
dernières années, à libérer la tapisserie des

limites étroites du chevalet. Les pièces
de choix exposées à la Kunsthalle de

Berne — œuvres de Matisse, Léger,
Corbusier, Arp, Herbin et d'artistes encore

plus jeunes comme ceux appartenant à

l'entourage de Lurçat (on remarque
même une tapisserie conçue d'après un
dessinfait par des écoliers — témoignent
de la vie et de l'originalité des créations
de cet art renaissant.
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Schweizer Hintermode.. Linformschönes Beispiel aus der Kollektion des

Exportverbandes der schweizerischen Bekleidungsindustrie, die am 20. Dezember im
Rockefeller Center in New York Aufsehen erregte. Siehe auch Seite V.

Mode suisse d 'hiver. Un magnifique modèle qui fut particulièrement admiré
lors de la présentation de la collection des exportateurs de vêtements suisses, le
20 décembre dernier, au Rockefeller Center. Hoir également page V.

Moda hivernale svizzera. Un magnifico esemplare appartenante alla collezione
dell'Unionc esportatori dell'industria svizzera dell'abbigliamento, che nel

Rockefeller Center di New York ha destato vivo intéresse. Si veda anche pag. /

This model taken from the winter collection of the Swiss Textile Export Association

received special attention at the fashion show in Rockefeller Center, New
York, on 20l*> December. (See also page V). Photo Tenca, Zürich
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